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Informaciones practicas sobre la JMJ 2013 en Rio de Janeiro

Mons. Joel Portella Amado
Coordinador Ejecutivo
Comité Organizador Local IMJ 2013

1. Los responsables de la preparacion y organizacion de la JMJ Rio 2013 tendrd que considerar dos
aspectos que son especificos de Brasil:

1.1.

1.2.

Brasil es un pais que tiene una gran extension geografica, lo cual implica grandes distancias.
Este hecho incidird directamente en la realizacién de los Dias en las Didcesis, los cuales, en
esta JMJ, seran llamados Semana Misionera.

El sistema federativo en los tres niveles de gobierno exige que se realicen tramites y
negociaciones entre estos niveles, hecho que puede frenar ocasionalmente el proceso de
preparacion.

2. La ciudad de Rio de Janeiro, capital del estado con el mismo nombre, vive un momento que
podemos llamar momento de pacificacidn y desarrollo.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

En las décadas anteriores, la ciudad experimentd altos indices de violencia. Esto se debié a la
poca influencia ejercida por el Estado y a la presencia del crimen organizado, especialmente
en las areas mas pobres y con escasos recursos.

En los ultimos afios, se viene observando el empefio de los gobiernos y de la sociedad civil en
general hacia la mencionada pacificacidon de la ciudad. Se debe entender por pacificacién no
solamente la reduccion de los indices de violencia, sino también el conjunto de actitudes de
diversos sectores como, por ejemplo, la insercion en el mercado de trabajo, las inversiones en
las dreas de salud o los transportes.

En la actualidad, la ciudad de Rio de Janeiro ha recibido un volumen significativo de
inversiones publicas, que le permite dar, a mediano plazo, un salto importante en cuanto a la
calidad de vida para sus habitantes y también, I6gicamente, para quienes la visitan.

Otra muestra de la transformacion de la ciudad de Rio de Janeiro se refiere a la caracteristica
especifica de la politica dentro de los tres niveles de gobierno. Al ser Brasil una republica
federativa, existen en el pais gobiernos a nivel federal, estatal y municipal. La ciudad de Rio
de Janeiro experimentd, durante décadas, conflictos entre estos niveles de gobierno, con
evidentes consecuencias para la ciudad.
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3. Enlo concerniente a la Iglesia de Brasil: la Iglesia en Rio de Janeiro ha seguido las conclusiones de
la Conferencia de Aparecida, las Directrices Generales de la Accidn Evangelizadora para la Iglesia
en Brasil y el 112 Plan Pastoral de la Archididcesis de Rio. En el presente, vive un momento de
fuerte conciencia misionera, con buenas relaciones con la sociedad civil en general y con las
instancias gubernamentales dentro de sus tres niveles. Por cierto, no se trata de unanimidad en
relacion a la sociedad civil ni subordinacion ante el poder publico, sino del reconocimiento de que
la mision en nuestros dias pasa necesariamente por la presencia activa en los diferentes sectores
de la vida en la ciudad, con una actitud de dialogo, anuncio y solidaridad.

4. Debido a esa revitalizacion, la ciudad de Rio de Janeiro ha sido elegida como sede de grandes
eventos.

4.1. En cierto modo, la vida de Rio de Janeiro siempre ha sido marcada por grandes eventos.
Algunos ya forman parte de la vida de la ciudad y suceden anualmente: Carnaval, fiesta de
Afio Nuevo, etc. Otros son eventos puntuales, especificos, que eligieron la ciudad como sede:
competiciones deportivas (JUEGOS PANAMERICANOS 2007, Juegos Militares 2011, Copa del
Mundo 2014, Olimpiadas 2016), artisticas (Rock in Rio) o de inclinacién o vertiente social
(Rio+20)

4.2. Es interesante observar el redescubrimiento del carnaval en la calle. En el periodo mas critico
de la vida de la ciudad, este tipo de celebracién cultural, desaparecié. Ahora, con la
revitalizacion de la ciudad, el carnaval volvié a las calles; en algunos barrios, ya se puede
sentir el caracter familiar de esta fiesta popular.

5. En este sentido, podemos decir que la JMJ Rio 2013 encaja perfectamente en el Rio de Janeiro de
hoy y el Rio de Janeiro de hoy experimentard un momento histérico que serd favorecido y
potenciado por la JMJ Rio 2013.

6. No estamos tratando de dibujar a Rio de Janeiro como la mejor del mundo. Rio de Janeiro es una
ciudad como las demas ciudades que cuentan con mas de cinco millones de habitantes. (Rio tiene
mas de 6 millones).

6.1 Rio de Janeiro también enfrenta problemas como la insatisfactoria distribucién de la riqueza,
generando pobreza y desempleo, viviendas insuficientes, saneamiento bdsico a un nivel por
debajo del deseable, y los desafios ambientales.

6.2 Ladiferencia es que, actualmente, Rio de Janeiro esta haciendo algo por si misma.
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7. Un punto merece que se destaque porque de él dependen varias decisiones y orientaciones para
la JMJ Rio 2013:

7.1.

7.2.

Ciertos grandes eventos estan recibiendo por parte de las autoridades brasilefias un
tratamiento especial. Capitaneados por la Copa del Mundo, estos eventos estdn haciendo
surgir en Brasil una legislacidn especial para ellos, conocida como Ley General de la Copa. Esta
Ley fue aprobada el 28 de marzo por la Camara de los Diputados, pasando a continuacién al
Senado, ya que en Brasil se sigue el sistema bicameral. Posteriormente, deberd ser aprobada
por el Presidente de la Republica.

Para la JMJ Rio 2013, es de gran interés la reglamentaciéon de los grandes eventos y la
insercion de la JMJ en la lista de estos eventos. La JMJ no estad interesada en todos los
aspectos relacionados con los eventos deportivos, como son el tipo de venta de billetes o el
permiso de bebidas alcohdlicas dentro de los estadios. Pero lo que si interesa a la JMJ Rio
2013 son los aspectos relacionados con los visados y los voluntarios, como se vera mas
adelante.

8. Geografia de la JMJ Rio 2013:

9.

8.1.

8.2

La sede central y el centro de las actividades estaran en la ciudad de Rio de Janeiro. Los
limites territoriales de la ciudad de Rio son idénticos a los de la archidiécesis de Rio de
Janeiro: una ciudad, una didcesis.

Sin embargo, asi como las grandes ciudades se subdividen en diécesis suburbicarias, la JMJ
Rio 2013 tendra tres sub-sedes:

— Archididcesis de Niterdi (centro)
— Didcesis de Nova lguacu

— Didcesis de Duque de Caxias.

La preparacion de la JMJ Rio 2013 comenzé el dia 21 de agosto de 2011, cuando el Santo Padre
declard que seria Rio de Janeiro la sede de la proxima JMJ.

9.1.

Este plazo se articula con algunas peculiaridades:
—  Eltiempo entre el anuncioy la JMJ Rio 2013 es corto.
—  El pais es grande.

—  Los tramites legales deben pasar, algunas veces, por los tres ambitos gubernamentales
arriba mencionados.



e'; M)

20I3

9.2. Por eso, la Cruz de las JMJ y el lcono fueron entregados ya en Madrid. Estamos
experimentando cudnto bien estd haciendo la peregrinacién de la Cruz y el icono por todo el
pais, encontrando a jévenes y no tan jévenes en los diversos ambientes.

10. El Comité Organizador Local (COL) de Rio estd organizado de la siguiente manera:

10.1. Seguimos las orientaciones del Esquema Operativo para los Organizadores de las JMJ,

entregado por el Consejo Pontificio para los Laicos, y la experiencia del COL de Madrid, que
nos ha recibido varias veces.

10.2. Hemos hecho la adaptacidén a nuestra realidad, intentando destacar siempre la dimensién
pastoral de cada uno de los sectores, ain de aquellos que puedan parecer mas
estrictamente técnicos.
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11. La preparacion de la Jornada 2013, en la archididcesis de Rio, ha incluido los siguientes pasos:

11.1. Fortalecimiento del Sector Juventud: diversas formas de vivir la fe.

11.2. Vigilia el segundo viernes de cada mes en el Santuario Nacional de Adoraciéon, con la
presencia de jévenes provenientes incluso de fuera de la ciudad, también con enlace via
Internet (p.ej. Portugal). Para integrarse a esta vigilia: www.rio2013.com

11.3. Elaboracién de subsidios en diferentes niveles: escrito, textos para la pagina web.

11.4. Estamos a la espera del Mensaje del Santo Padre para la JMJ 2013, para poder incluirlo en
los subsidios y redactar textos de reflexion para los jévenes, publicandolos también en la
pagina web de la JMJ.

11.5. La oracién de la JMJ Rio 2013 estara lista para la Pascua.

11.6. El himno deberia estar listo para el mes de julio.

El atraso, en estos dos casos, de la oracién y el himno, se debe al deseo de participacion
de los mismos jévenes. Lo mismo sucedio con el logotipo de la JMJ Rio 2013.

En lo referente al himno, hemos recibido unas 180 propuestas. Sobre este aspecto, si
asi fuera necesario, el Sector de Preparacién Pastoral podrd informarles cémo nos
estamos orientando, para que nos puedan decir si estamos siguiendo el camino correcto.

11.7. Alolargo de la preparacion, realizaremos tres simulaciones, o sea tres eventos relacionados
directamente a algun aspecto de la JMJ.

El primero de estos eventos tendra lugar el dia 19 de mayo. Sera una especie de ensayo
de catequesis. Seran aproximadamente 35 locales, donde, en una mafana de sabado,
reuniremos a las parroquias, los movimientos y las demas asociaciones, para que vivan
paso a paso una experiencia de catequesis. Esta experiencia no estara dirigida sélo hacia
los jovenes, sino también a personas de todas las edades. Aunque la JMJ Rio 2013 va
dirigida hacia los jévenes, no se limita Unicamente a ellos. Por eso queremos ver como
funcionamos, en primer lugar, en relacion a la organizacién local y al transporte.

El segundo evento tendrd lugar del 20 al 22 de julio, un afio antes de la JMJ Rio 2013.
Serd un evento donde habrd varias actividades de la JMJ Rio 2013, pero a un nivel
mucho menor. Queremos, con este evento, evaluar cdmo se comportan las estructuras
pensadas por el COL Rio en el momento en el cual todas necesiten actuar
conjuntamente.

El tercer evento serd el préximo Encuentro de los Delegados, que tendrad lugar en
noviembre. Queremos evaluar la participacion de los voluntarios, su capacidad de
trabajar en conjunto, su iniciativa y creatividad, asi como algunos aspectos de
movilizacion urbana.
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12. Los Actos Centrales:

13.

14.

15.

12.1.

12.2.

Ya tenemos en mente los lugares, dentro de la ciudad de Rio de Janeiro, donde estos actos
tendran lugar. Al elegirlos, consideramos diversas posibilidades. Ninguna fue descartada.
Escuchamos a las autoridades de los tres niveles de gobierno y también a los técnicos de los
mas diversos sectores. Llegamos a una conclusion. Los miembros del Consejo Pontificio para
los Laicos, que estuvieron en Rio de Janeiro, al inicio de este mes, visitaron algunos de estos
lugares. Sin embargo, todavia no estamos en condiciones de dar a conocer oficialmente los
locales donde se desarrollaran tales actos. El motivo principal reside en el hecho de que las
areas elegidas tienen propietarios o administradores, que tienen que ponerse de acuerdo
de manera definitiva. Creemos que esto se hara en los proximos 60 dias. Las negociaciones
estan muy avanzadas. Contamos con la aprobacion inicial, pero ésta sola no es suficiente.

Otro motivo se refiere a la repercusidon que el uso de determinados espacios tendra sobre la
vida de quienes viven en los alrededores. Estas personas necesitan ser debidamente
informadas y orientadas; tenemos que trabajar juntos para encontrar soluciones que
satisfagan a todos.

Los Actos Especiales también ya se han definido, pero dependen de la aprobacion de los
organismos directamente relacionados con el Santo Padre. Para nosotros, actos especiales son:

13.1.
13.2.

Los que contaran con la presencia del Santo Padre y que seran propios de la JMJ Rio 2013.

Los que, aungue no tengan la presencia del Santo Padre, movilizardn a un gran nimero de
personas o tendrdn un importante impacto en la JMJ Rio 2013.

Los Actos Culturales:

14.1. Se dispondran de aproximadamente 25 palcos distribuidos en el centro de la ciudad y en las
sub-sedes.

14.2. Cada palco contara con un sistema basico de iluminacion y sonido.

14.3. Los paises y los movimientos que quieran participar, pueden utilizar el siguiente contacto
Actos Culturales: cultura@rio2013.com (P. Marcos y Gustavo Ribeiro).

Catequesis:

15.1. Lasiglesias seran la primera opcidn para las sedes, pero también se podran usar otro tipo de
instalaciones.

15.2. Organizacidn en grupos lingliisticos.
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Esfuerzo por aproximar el alojamiento al lugar de la catequesis.

Hemos trazado toda la Archididcesis por parroquias, transformando cada una en un nucleo
gue abarca catequesis y alojamiento. Como las catequesis se realizan en tres de los dias e
implican una mayor movilizaciéon que los Actos Centrales y Especiales, y como los Actos
Culturales tendran lugar en diferentes partes de la ciudad, se dara también una reduccién
en la movilizacion urbana. Los peregrinos solo tendran que recorrer mayores trayectos en
momentos especificos.

Por eso, la importancia de que las inscripciones se realicen a la brevedad posible,
pasandonos los datos de idioma, edad y sexo.

Inscripciones:

16.1.

16.2.

16.3.
16.4.
16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

Conocemos las JMJ y su organizacién y sabemos lo importantes que son los numeros,
especialmente el nUmero de peregrinos.

Trabajamos con algunos principios comunes a todas las JMJ:

— Coordinacién segun alojamiento, catequesis e idiomas.

— Como todos son peregrinos, todos se deben inscribir.

Los obispos tendran un sistema de inscripcién especifico, como en las JMJ anteriores.

Las inscripciones serdn abiertas el préximo mes de julio, a través de la pagina web de la JMJ.
Como es habitual, habra dos etapas:

— Informacién general

— Informacién mas especifica.

— Es importante que, por lo menos, la primera fase de las inscripciones sea hecha a la
brevedad posible. Considerando la geografia y el modo como la ciudad esta organizada,
es muy importante tener los numeros lo antes posible, aunque no sean los definitivos.

Para la JMJ y la Semana Misionera (Dias en las Didcesis), habrd en el momento de la
inscripcion, un item por el que los peregrinos podran seleccionar el lugar para la Semana
Misionera y pedir informacién mas especifica.

Los grupos se podran organizar en la cantidad que deseen. Para la organizacién de la JMJ
Rio 2013, en lo que se refiere a los nucleos idioma-catequesis-alojamiento, seran acogidos
en sub-grupos de 50 peregrinos. El sistema permitira la inscripcidon de un ndmero indefinido
de peregrinos, pero hay que saber que, por cada 50 peregrinos, serd necesario abrir un
nuevo sub-grupo.

El motivo de esta opcidn es una mejor atencion de los peregrinos y la organizacién del
alojamiento, conforme a la geografia de la ciudad.

-8-
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Cada grupo y sub-grupo debera tener un lider, como de costumbre, pero también un sub-
lider, de manera que tengamos siempre a alguien con quien podamos comunicarnos en
caso de necesidad. Esta pareja de lider/sub-lider, deberia estar compuesta, en lo posible,
por un hombre y una mujer.

17. Paquetes:

17.1.
17.2.

17.3.

En la organizacion de los paquetes, no partiremos de la l6gica de las JMJ anteriores.
Habra tres tipos de paquetes.

— Completo: del 23 al 28 de julio (martes a domingo)

— Fin de Semana: incluye Via-Crucis, Vigilia y Misa de Envio

— Sélo Vigilia y Misa de Envio.

Cada paquete, como de costumbre, incluira el kit del peregrino, como por ejemplo:

Material de oracién

Mapas
Agenda de la JMJ Rio 2013

Indicaciones para transporte y alimentacion, etc.

18. Visados:

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

Visado previo: Brasil sigue el principio de la Reciprocidad. Si un pais exige visado para el
ingreso de los brasilefios, lo mismo sucederd con Brasil en relacién a quienes tengan su
pasaporte emitido por estos paises. De esta manera, cada peregrino deberd verificar el
procedimiento de su pais en relacion al ingreso de los brasilefios.

Sélo hay 32 paises donde Brasil no cuenta con representaciéon diplomatica. En este caso, el
peregrino deberia buscar la embajada o el servicio consular mas cercano.

De acuerdo con la Ley de la Copa, (ver arriba item 7.1), habra tratamiento diferente para los
visados de quienes iran a participar de los grandes eventos. Para los peregrinos, dos
aspectos son importantes:

— Acreditacidn, o sea, el modo de identificar al peregrino, que asegure que no tiene un
visado denegado o caducado; si fuera el caso, su ingreso en Brasil seria rechazado.

— Tasas

En relacion a la acreditacion, el Ministerio de Asuntos Exteriores de Brasil emitid las
siguientes normas:
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Cada peregrino necesitara un documento que indique su participacion en la JMJ Rio 2013.

Habra un formulario elaborado por las autoridades brasilefias. Este formulario se deberd
cumplimentar al final del proceso de inscripcién y presentar a la autoridad consular
correspondiente.

El departamento brasileno de inmigracién, que sodlo exigirda este documento de
identificacion, aceptara unicamente documentos individuales.

Este documento deberd ser ratificado por alguna autoridad eclesidstica del pais de origen
(nunciatura, conferencia episcopal, obispo diocesano, etc.).

Es un requisito que este documento tenga la foto del peregrino. Estamos intentando
mostrar a las autoridades de inmigracién que la foto en realidad no es necesaria, ya que
son suficientes el nombre del peregrino y los datos del pasaporte. Sin embargo, todavia no
hemos conseguido convencer a las autoridades de inmigracion de lo contrario.

Este documento de acreditacion servird tanto para el visado previo, obtenido en las
oficinas consulares brasilefias, como para la autorizacion de ingreso en territorio brasilefio.

Todos los peregrinos — también los que no necesitan un visado previo — deberan llevar
siempre consigo este documento de acreditacién. Esto evitara que los funcionarios de
inmigracion hagan uso del derecho de autorizar o negar el ingreso a Brasil.

Advertimos que, para los paises que necesiten un visado previo, o sea, para los paises en
los que el visado tiene que ser emitido en la oficina consular brasilefia, no estd garantizado
el visado en el momento de ingreso en Brasil. La ley brasilena, en estos casos, es muy
estricta: exige el retorno inmediato al pais de origen, con la imposiciéon de una multa en el
aéreo. Por eso, es importante que cada peregrino verifique si entre su pais y Brasil se exige
un visado previo, en base al principio de la reciprocidad.

Atencion también para quien reside en un pais, pero es ciudadano y, en consecuencia,
tiene pasaporte de otro pais. Esto vale especialmente para sacerdotes, misioneros y
religiosos. Lo que vale no es el pais de donde viene el peregrino, sino el pais que emitié el
pasaporte. Esta es una ley internacional.

Para movilizarse en Rio de Janeiro, las autoridades de inmigracién recomiendan tener una
copia de la pagina de identificacién del pasaporte vy, si se ha emitido un visado, también
copia de esta pagina del pasaporte. Junto a estas copias, llevar siempre consigo el
documento de acreditacion. Estos serdan los dos documentos que se exigiran.

En relacion a la tasa para la emisién del pasaporte, la legislacion brasilefia prohibe que se
omitan los ingresos de dicha tasa, es decir el gobierno no puede simplemente dejar de
cobrar lo previsto en ley, en detrimento del tesoro publico. Hasta este momento, sélo
podemos afirmar que no serd posible obtener la exencién de esta tasa. Hay que tener
también cuidado en paises donde, ademas de las tasas del visado, cobran también

-10-
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impuestos de servicio local. Brasil, por reciprocidad, cobra también estas tasas, que no
gozaran de exencion.

19. Vacunas:

19.1. Brasil no exige vacunas para ingresar dentro de su territorio.

19.2. Sin embargo, cada peregrino deberd averiguar cuales son las vacunas que su pais exige a
qguien proviene de Brasil y realizarlas, ya que, al retornar a casa, el peregrino corre el riesgo
de no poder ingresar a su propio pais.

19.3. En el caso de Brasil, se da una situacidn en la que, aunque no se trate de una exigencia

legal, se recomienda encarecidamente: vacunarse contra la Fiebre Amarilla, observando el
plazo de 15 (quince; ino menos!) dias antes del ingreso al pais. Esta observaciéon vale
especialmente para quien ird a participar de la Semana Misionera en el interior del pais,
pero también para quien venga a participar solamente de la Jornada.

20. Alojamiento:

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.6.

21.
21.1.

Tres tipos:

— Hoteles

— Familias: actualmente, nos encontramos en la campana de alojamiento.
— Colegios / parroquias, etc.

Hoteles: |a capacidad hotelera de Rio de Janeiro no es suficiente para acoger a todos los
peregrinos.

Hay otras dos opciones, que encajan muy bien en el espiritu de peregrinacién de la JMJ:
familias y colegios/parroquias (alojamiento sencillo).

Cada parroquia de la Archididcesis de Rio de Janeiro y sus sub-sedes esta considerada
como un nucleo de hospedaje y de catequesis.

Rio de Janeiro tiene una hermosa historia de acogida familiar: visitas del Papa desde 1980.
La ultima: en 1997, fue una rica experiencia de acogida. Muchas amistades permanecen
hasta hoy.

En los alojamientos, varones y mujeres tendran hospedaje por separado, aunque estén
casados.

Alimentacion:

Sistema Doble: tickets y kits (bolsas de picnic).

-11-
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Tarjetas: hasta la Vigilia, el peregrino podrd comer en los locales autorizados. Estamos
trabajando para tener el mayor nimero posible de locales autorizados.

Vigilia y Misa de Envio: kits (con comida equilibrada).

Transporte:

22.1.

22.2.

22.3.

22.4,

La ciudad de Rio de Janeiro es un rectangulo rodeado por mar y montanas. En la ciudad,
existen dos grandes montafias y esta geografia condiciona el sistema de transportes.

La ciudad se organiza a través de arterias por donde pasa la mayor parte del trafico. El
transporte es una de las areas en las que, en la actualidad, se invierte mas.

Para el transporte durante la JMJ Rio 2013, se decidird uno de los dos sistemas: ticket Unico,
gue se abonara en cada trayecto, o tickets que se separaran en cada trayecto.

Aun no se ha llegado a un acuerdo, porque, en la ciudad de Rio de Janeiro, el sistema de
transportes es de una empresa privada. Es necesario realizar muchas negociaciones para
convencer de que la JMJ no es una ocasidon para sacar ganancias. Las autoridades
gubernamentales ayudan, pero no pueden interferir directamente.

23. Todo este complejo de situaciones sera administrado por el Centro de Operaciones de la Ciudad
de Rio de Janeiro.

24,

23.1.

23.2.

23.3.

El Centro de Operaciones es semejante a los de las grandes ciudades, con la diferencia de
gue es capaz de manejar diferentes situaciones simultdneamente. No se trata, por ejemplo,
de un centro para el trafico, cortes de energia o la previsidon del tiempo. El Centro de
Operaciones esta equipado para todas estas situaciones y esta listo para actuar en el preciso
momento en que éstas sucedan.

Una gran prueba fue para este Centro de Operaciones la visita del Presidente Obama a Rio
de Janeiro. Alli los organismos de seguridad de Brasil y de la CIA controlaron todo.

En su visita a Rio de Janeiro, el Consejo Pontificio para los Laicos visitd este centro.

Comunicacion

24.1.

24.2.
24.3.

El Sector de Comunicacion esta trabajando desde el momento en que se eligié a Rio de
Janeiro para hospedar la JMJ.

Tenemos la pagina web: www.rio2013.com

La pagina web actualmente esta disponible en portugués, inglés y espafiol, pero tendra
pronto traducciones en otros idiomas.

-12-
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Estamos trabajando en algunas aplicaciones: informe diario de la JMJ Rio 2013, Guia del
Peregrino (en la ciudad de Rio de Janeiro y de acuerdo a la agenda de la JMJ Rio 2013) y la
aplicacion Siga la Cruz, que permite acompanar la cruz y el icono.

25. Voluntariado:

25.1.

25.2.

La legislacién brasilefia es bastante restrictiva en relacidn al trabajo voluntario, tanto para el
ciudadano brasilefio como para el extranjero. Para poder recibir a los voluntarios
internacionales, estamos esperando la insercidon de la JMJ Rio 2013 dentro de la categoria
de los grandes eventos (ver item 7.1).

Si se desea mas informacion sobre el voluntariado, contactar: volunt@rio2013.com

26. Legados:

26.1.

26.2.

Sabemos que nadie puede ser el mismo después de una JMJ. Por ello, destacamos que el
primer gran legado o herencia que permanecera, serd el testimonio de que es posible vivir
de acuerdo al Evangelio y ser una persona sana y normal. No un extraterrestre.

Aparte de esto, la JMJ Rio 2013 quiere dejar tres legados mas:

— Pastoral: Instituto de la Juventud, con su primer compromiso: La Guia del Joven Discipulo
Misionero.

— Promociéon Humana: Para los jovenes catélicos o no catélicos, el amor de Jesucristo como
fuerza para la prevencion y superacioén de las drogas.

— Ecoldgico: Estamos comenzando a pensar en una JMJ coherente con la actual conciencia
ecoldgica. Tenemos que dar muchos pasos en este campo, pero también somos felices y
entusiastas por esta posibilidad.
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